
Krouiñ : créer, mettre au monde
 

Verbe souvent utilisé dans le vocabulaire religieux, 
dérivé du latin creare et qu'on retrouve en gallois, creu

 
« Krouet eo bet ar bed gant an Aotrou Doue »,
Dieu a créé le monde

« Nevez krouet eo an avaloù », 
moment où la fleur se transforme en pomme 

 
 

 
 

 

 
 

Gerioù ar vuhez
KROUIÑ

Da vont pelloc'h
 

Kit da selaou 
Ar minor pe 

Ma metrez Kanuhel 
war lec'hienn
Dastumedia 

Krouer, créateur

Ur c'hrouer, un créateur

Krouidigezh, création

« Krouidigezh ar bed », la création du monde 

 

Krouañs, frai de poisson (fécondation)
 

Krouell, embryon 
 

Ur grouell, un embryon 
 
 

Krouadur, créature, enfant 

Ar minor : « Ma mamm
chomet intañvez gant he

seizh krouadur », ma mère
restée veuve avec ses sept

enfants 

Ar grouadurien, 
créatures, enfants 

« Roue ha tad e 
grouadurien », roi et père de

ses créatures 

Ur grouaduerez,
une jeune fille

Ma mestrez Kanuhel : 
« Ar vravañ krouadurez 'noa

krouet hon Salver », 
la plus belle créature que
notre Sauveur avait créée


